Porownanie tlumaczen Kaplanska 15:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy (juz) bedzie czysta od swojego uptywu, to
dostowny odliczy sobie siedem dni i (potem) bedzie czysta.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A gdy skonczy sie jej uptyw krwi, to odliczy sobie
literacki siedem dni od ostatniego krwawienia — i wtedy
bedzie czysta.
UBG'18 | Przekifad Uwspotczesniona Biblia A gdy bedzie oczyszczona ze swego uptywu,
literacki Gdanska odliczy sobie siedem dni, a potem bedzie czysta.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy bedzie oczyszczona od ptynienia swego,
literacki naliczy sobie siedem dni, a potem oczyszczac sie
bedzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jesli si¢ zastanowi krew 1 przestanie ptynac,
literacki naliczy siedm dni oczyS$cienia swego,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jezeli zostanie ona oczyszczona ze swojego
literacki uplywu [krwi], to odliczy sobie siedem dni i potem
bedzie czysta.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy jest juz wolna od swojego uptywu, odliczy
literacki sobie siedem dni i potem bedzie czysta.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Gdy zostanie ona oczyszczona ze swojego uptywu,
literacki odliczy siedem dni i potem bedzie czysta.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy uptyw krwi ustanie, wtedy odliczy siedem
literacki dni, po ktorych bedzie czysta.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli kobieta wyleczy si¢ ze swego [chorobliwego]
literacki uptywu, poczeka jeszcze siedem dni, a potem
bedzie czysta.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Gdy jej wyciek ustanie, odliczy sobie siedem dni
literacki [bez zadnego wycieku] i bedzie rytualnie czysta
[przez zanurzenie si¢ w mykwie].
TUB Przektad Bi6unis. HoBwii iepekiaz SIKIII0 ’K OYMCTUTHCS BiJ BUTIKAHHS, 1 IOYHUCIIUTh
literacki YBT Pagaina Typkonsika | co6i cim IHiB, i MiC/IS LHOTO OYMCTUTHCS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A kiedy si¢ oczysci od swoich uptawow odliczy
dynamiczny sobie siedem dni, a potem bedzie czysta.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata ” ’Jesli jednak oczyScila si¢ ze swego wycieku, to
dynamiczny odliczy sobie siedem dni, a potem bedzie czysta.
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